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SALVE VIRGO REGIA
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Salve Virgo régia,
Déi pléna gratia.

Ecce mindi gdudium,
écce silus géntium,
Virgo parit filium
sine violéntia.

Natus est de virgine
sine viri sémine

qui miindat a crimine
nos séla cleméntia.
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Salve, Vergine regale,
piena della grazia di Dio.

Ecco la gioia del mondo,

ecco la salvezza delle genti,

la Vergine diede alla luce il figlio
rimanendo pura.

E nato da una vergine,

non da seme umano,

colui che ci libera dalla colpa
per la sua misericordia.




